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معاونت آموزشی و پژوهشی (فونت 16 B lotus)
دانشکده...............-گروه.................... (ف 16)
شماره گزارش طرح پژوهشي(ف 14)
گزارش نهایی طرح پژوهشی(ف 14)
در اين قسمت عنوان طرح مطابق با قرارداد تايپ شود(ف 18)
مجري​(ان) طرح: (ف 16)
در اين قسمت نام و نام خانوادگي مجري​(ان) تايپ شود(ف 16)
همکار(ان): (ف 15)
در اين قسمت نام و نام خانوادگي همکار(ان) تايپ شود(ف 15)
سال هجري شمسي(ف 14)
[image: image2.png]



شناسنامه طرح(ف 11)
دانشگاه صنعتی سیرجان- معاونت آموزشی و پژوهشی- دانشکده...................- گروه............................ (ف 12)

	1. عنوان:

	2. مجری:

	3. همکاران:

	4. ناظر:

	5. اعتبار:

	6. محل تأمین اعتبار:

	7. تاریخ تصویب: پیشنهادیه طرح در             جلسه مورخ                 شورای پژوهشی و فناوری دانشگاه به تصویب رسید.

	8. تاریخ اختتام: گزارش نهایی طرح در               جلسه مورخ                    شورای پژوهشی و فناوری دانشگاه به تصویب رسید.

	9. شماره گزارش طرح پژوهشی:

	مسئولیت صحت مطالب مندرج در این گزارش بر عهده مجری می​باشد.


در اين قسمت عنوان طرح مطابق با قرارداد تايپ شود(ف 16)
چکیده(ف 14)
چکیده حداکثر 250 کلمه و دریک صفحه بدون ذکر فرمول، جدول، شکل یا مرجع و حاوی اطلاعاتی در مورد تعریف مسئله، کارهای انجام شده، روشهای استفاده شده، نتایج به دست آمده در پژوهش و بحث و اهمیت و کاربرد یافته ها و پیشنهادات. (ف 12)
	فهرست مطالب

	عنوان
	شماره صفحه


	
	

	فصل اول 
	

	1-مقدمه (شامل مطالبی از جمله تاریخچه کارهای انجام شده توسط دیگران، ارتباط موضوع پژوهش با کارهای انجام شده قبلی، هدف و اهمیت موضوع، بیان سوال اصلی تحقیق، نوع پژوهش (بنیادی، نظری، کاربردی، توسعه​ای) و نتایج مورد انتظار)
	1

	1-1.
	2

	1ـ2. 
	

	
	

	فصل دوم 
	

	2- متن اصلی (شامل عناوینی از جمله موضوع ها و مفاهیم علمی و فنی مرتبط با موضوع پژوهش، روش های به کار گرفته، نتایج به دست آمده و تجزیه و تحلیل این نتایج)
	

	2-1. 
	

	2-2.
	

	
	

	فصل سوم
	

	3- نتیجه گیری و پیشنهادات: (شامل مواردی از جمله جمع بندی کلی نتایج به دست آمده، ارزیابی روش های تئوریک و عملی به کار گرفته شده، و پیشنهاد برای ادامه پژوهش در آینده)
	

	3-1. 
	

	3-2.
	

	
	

	مراجع (مطابق نمونه پیوست)
	

	پيوست​ها ((در صورت نیاز): شامل جدول ها و شکل های مفصل، نقشه​ها، تصاویر، پرسشنامه ها و نتایج آن ها، فرهنگ لغات و اصطلاحات یا برنامه های کامپیوتری به صورت دیجیتال)
	

	فهرست جداول

	عنوان
	شماره صفحه

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	فهرست شکل​ها

	عنوان
	شماره صفحه

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	فهرست نقشه​ها

	عنوان
	شماره صفحه

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	فهرست نمودارها

	عنوان
	شماره صفحه

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


فصل اول(ف 16)
مقدمه(ف 14)
1-1- شامل مطالبی از جمله تاریخچه کارهای انجام شده توسط دیگران، ارتباط موضوع پژوهش با کارهای انجام شده قبلی، هدف و اهمیت موضوع، نوع پژوهش (بنیادی، نظری، کاربردی، توسعه ای) و نتایج مورد انتظار. (ف 12)
فصل دوم

عنوان متن اصلی

2-1- شامل عناوینی از جمله موضوع ها و مفاهیم علمی و فنی مرتبط با موضوع پژوهش، روش های به کار گرفته، نتایج به دست آمده و تجزیه و تحلیل این نتایج.
فصل سوم

نتیجه گیری و پیشنهادات
3-1- شامل مواردی از جمله جمع بندی کلی نتایج به دست آمده، ارزیابی روش های تئوریک و عملی به کار گرفته شده، و پیشنهاد برای ادامه پژوهش در آینده.
منابع
• ‌فقط منابع استفاده شده در متن قيد شوند. ابتدا منابع فارسي و سپس منابع خارجي ارائه شوند.
 • منابع به‌ترتيب حروف الفباي نام خانوادگي نويسنده مرتب و به‌صورت پيوسته شماره گذاري شوند.
• ارائه منبع در متن تنها با ذكر نام خانوادگي نويسنده و سال انتشار منبع صورت مي‌گيرد. در منابع با بيشتر از دو نويسنده، نام نويسنده اول و كلمه ((و همكاران)) يا ((.et al)) نوشته شود.
• در صورتي كه مقاله‌هاي منفرد و مشترك از يك نگارنده ارائه شوند، ابتدا مقاله‌هاي منفرد و سپس مقاله‌هاي مشترك به‌ترتيب حروف الفباي نام ساير نويسندگان مرتب شوند.
• چنانچه نويسنده (گان) چند مقاله مشابه باشند، منابع برحسب سال انتشار از قديم به جديد تنظيم شوند.
• از ذكر واژه‌هاي ((و همكاران)) يا ((.et al)) در فهرست منابع خودداري شود.
الف- منابع فارسی
1- مقاله: نام خانوادگي، حرف اول نام نويسنده اول.، … و نام خانوادگي، حرف اول نام نويسنده آخر.، سال انتشار. عنوان مقاله. نام كامل مجله، شمارة جلد (شماره سري): شمارة صفحات اول و آخر
مثال: سلاجقه، ع.، جعفري، م. و سرمديان، ف.، 1381. مطالعه خاكشناسي منطقة طالقان با روش ژئومرفولوژي. مجلة منابع طبيعي ايران، 55(2): 143 – 123.

2- كتاب: نام خانوادگي، حرف اول نام.، … نام خانوادگي، حرف اول نام نويسنده آخر.، سال انتشار. عنوان كامل كتاب. ناشر، محل انتشار، تعداد كامل صفحات.
مثال: طباطبائي عقدايي، س.ر. و جعفري مفيدآبادي، ع.، 1379. مقدمه‌اي بر اصلاح درختان جنگلي. انتشارات مؤسسه تحقيقات جنگلها و مراتع، تهران، 149 صفحه.

3-كتاب يا مجموعه مقاله‌‌اي كه هر فصل يا مقاله آن توسط يك يا چند نويسنده نوشته شده باشد: ارائه نام نويسنده (گان) فصل يا مقاله مطابق دستورالعمل بند 2 (كتاب)، سال. عنوان فصل يا مقاله، صفحات اول و آخر. 
4- پایان​نامه یا رساله: نام خانوادگی، حرف اول نام دانشجو، نام خانوادگی، حرف اول نام استاد (ان) راهنما، سال، عنوان پایان​نامه یا رساله، کارشناسی ارشد یا دکترا، نام دانشگاه.

5- مقاله کنفرانس یا سمینار: نام خانوادگی، حرف اول نام نویسنده اول،.... و نام خانوادگی، حرف اول نام نویسنده آخر، سال، عنوان مقاله، تعداد کامل صفحات، نام کنفرانس، دانشگاه.

ب- منابع لاتین
مقاله ژورنالی:

- Herring, G. 1998. The Beguiled: Misogynist myth or feminist fable? Literature Film Quarterly 26 (3): 214-219.

مقاله از ژورنالهای الکترونیک:

- Yin, Sandra. 2003. Color bind. American Demographics 25, (7): 22-26. Academic Search Premier, via Galileo, http://www.galileo.usg.edu
مقاله ژورنالی از اینترنت:

Article Author, A., and B. Article Author. Year. Title of Article. Title of Journal volume number (issue number): inclusive page or paragraph numbers. Web address (accessed date).
- Fitzgerald, Greg. 1999. The GST and electronic commerce in Australia. E Law 6(3): 6+.  http://www.murdoch.edu.au/elaw/issues/v6n3/fitzgerald63.txt (accessed June 30,  2001).

مقاله بی نام:

-Who will regulate the veterinary profession of the future? 2004. Veterinary Record 154: 450-451.

مقاله از روزنامه (بدون مولف):

- Chicago Tribune. 1994. Gun injuries take financial toll on hospitals, February 24.
مقاله از روزنامه – از یک electronic database:

- Satel, Sally. "OxyContin half-truths can cause suffering." USA Today, October 27, 2003, final edition, Lexis-Nexis, via Galileo, http://www.galileo.usg.edu
مقاله Encyclopedia:

- no entry ["Well-known reference books, such as major dictionaries and encyclopedias, are normally cited in notes rather than bibliographies" p. 715]
وب سایت یا قسمتی از وب سایت:

- University of Georgia, "Points of Pride," University of Georgia, http://www.uga.edu/profile/pride.html
کتب:

Author, A., and B. Author, eds. Year. Title: Subtitle. Edition. Place of publication: Name of  Publisher .

کتابهای با یک مولف:

- Holmlund, C. 2002. Impossible bodies: feminity and masculinity at the movies. New York: Routledge
کتابهای با بیش از یک مولف:

- Craton, M. and G. Saunders. 1992. Islanders in the Stream: A history of the Bahamian people. Athens: University of Georgia Press.
- Millon, Theodore, Roger Davis, Carrie Millon, Luis Escovar, and Sarah Meagher. 2000. Personality Disorders in Modern Life. New York: Wiley.
کتابهای با مولف نامشخص:

-The Australian Concise Oxford Dictionary. 1992. 2nd ed. Melbourne: Oxford University Press.
کتابهای با تاریخ نامشخص:

Bligh, Beatrice. n.d. Cherish the Earth. Sydney: Macmillan.
Edited translation (where role of editor or translator is of chief importance):
- West, T. G., ed. & trans. 1980. Symbolism: An anthology. London: Methuen.
ترجمه:

- Proust, Marcel. 1970. Jean Santeuil. trans. G. Hopkins. New York: Simon & Schuster.
دو یا چند کتاب که توسط یک نویسنده در یک سال چاپ شده​اند:

- Gilbert, Sandra M. 1972a. Acts of Attention: The Poems of D. H. Lawrence. Ithaca: Cornell University Press.
-Gilbert, Sandra M. 1972b. Emily's Bread: Poems. New York: Norton.
کتابهای چند جلدی:

-Russell, Bertrand. 1967. The Autobiography of Bertrand Russell. 3 vols. London: Allen & Unwin.
پایان نامه و رساله:

- Neuenfeldt, Karl Wm. 1994. Sounding silences: Ethnogenesis, ethno-pop music and indigenous peoples. PhD diss., Curtin University of Technology.
کنفرانس:

-Hall, Kira, Michael Meacham and Richard Shapiro, ed. 1989. Proceedings of the Fifteenth Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society, February 18-20, 1989: General Session and Parasession on Theoretical Issues in Language Reconstruction. Berkeley: Berkeley Linguistics Society.
مقاله یا فصلی از یک کتاب:

- Repgen, K. 1987. What is a 'Religious War'? In Politics and society in Reformation Europe, edited by E. I. Kouri and T. Scott, 311-328. London: Macmillan.
-Dovey, Jon. 2001. Reality TV. In The Television Genre Book, ed. Glen Creber, 134-137. London: British Film Institute.

مقاله کنفرانس یا سمینار:

- Singh, Kamal, and Gary Best. 2004. Film induced tourism: Motivations of visitors to the Hobbiton movie set as featured in 'The Lord of the Rings'. In Proceedings of the 1st International Tourism and Media Conference, Melbourne, 2004, 98-111. Melbourne: Tourism Research Unit, Monash University.
E-Books:

Author, A., and B. Author. Date of original publication. Title of e-book. Place of Publication: Publisher. Source. Web address (accessed date) [if appropriate].

- Bass, Len, Paul Clements, and Rick Kazman. 2003. Software Architecture in Practice. 2nd ed. Reading MA: Addison Wesley. Safari e-book. 

- Eckes, Thomas. 2000. The Developmental Social Psychology of Gender. Mahwah NJ: Lawrence Erlbaum. netLibrary e-book. 

- Pretty, Jules N. 1995. Regenerating Agriculture: Policies and Practice for Sustainability and Self-Reliance. Washington DC: Joseph Henry Press. http://www.nap.edu/books/0309052467/html/index.html (accessed June 12, 2006). 
-Parpart, Jane L., M. Patricia Connelly, and V. Eudine Barriteau, eds. 2000. Theoretical Perspectives on Gender and Development. Ottawa, Canada: International Development Research Centre. http://www.idrc.ca/en/ev-9419-201-1-DO_TOPIC.html (accessed May 21, 2005). 
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